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A lap szellemi részét illető közlemények a Peltesény 

A népnevelés. 
Aki tudatával bir annak, hogy a műveltség 

terjesztésével az általános jólét mozdittatik elő, 
az kétségtelenül foglalkozott azon gondolattal, hogy 
tiként lehetne a nép általános műveltségét arány- 

lag rövid időn belül s minél biztosabban maga- 

sabb szinvonalra emelni. 
Egy, vagy más alakban már többször fog- 

lalkoztunk ezen fontos kérdéssel, melyről kötete- 

ket lehetne irni annélkül, hogy a gyat kime- 

ritni lehetne. 
ÚUjabb hozzászólásunkat az aktualitás indo- 

olja most, midőn az egész ország közvéleménye 

azon nagy érdekü és nagy értékü kijelentésekkel 

s a közoktatás terén életbeléptetendő tervekkel 
roglalkozik, melyekkel a vallás- és közoktatásügyi 

i iszter tevékenységének irányát megjelölte. 

Dr. Wlassics Gyula nagy általánosságban 

ejtette ki közoktatási programját az ország álta- 

lános viszonyaira való tekintettel s ez késztet ar- 

a hogy általánosságban is, de különösen a mi 
i viszonyainkra való tekintettel véleményünk- 

Kifejezést adjunk: 

Valljuk meg egész őszintén, hogy a nép ál- 

talános műveltségi foka, különösen egyes vidéke- 

ken még igen alacsony fokon áll, különösen itt 
nálunk. Ámbár ujabb időben nagy haladás ész- 

lelhető az egész vonalon, de még igen sok mu- 

isztást kell helyre pótolnunk. hogy csak ott áll- 

unk is, a hol a szomszéd Auszíria. 

Eötvös miniszter volt az, a ki belátta, 

Hangverseny az Arany kácsá" termében. 

Oriási falragaszok hirdetnek egy hangyersenyt, 

melynek programmja ekként hangzik: 

(Felsőbb engedelémmel.) 
Ma, Beécs, „Arany kácsa termében, 

n 1756 esztendőben, még soha nem lá- 
nem hallott 

Hangversenyt 

t szerencsés rendezni, melyre a nagyérdemü 

sztelettel meghivatik. 

Ezután következett a programm a kezdet és hely- 
Keller borbelymester aláirása. 

a hangverseny napia, mely Keller atyusn: 1k 

szeretett és pártolt kedvenezének, a pad- 

l hirt, 

éget volt szerzendő elkövetkezett. Keler 

az Junius 

nagyszeri, 

pénzt 

digele még nem is nda mi a hegedű. 
st mutatjuk meg neki! tudom, elájul bele. 
us ne boháskodjék, mert pizony kine- 

hogy a nemzetet nevelni és művelni kell, hogy 

előrehaladjon s vadságából. műveletlentségéből ki- 
vetközzék. De sajnos, hamar elvesztettük lánglelkü 

vezérünket, a magyar kultura legnagyobb kárára. 

Igen, a legnagyobb vesztesség volt ez egy nem- 

zetre, a mi csak érheti. 

Azután is haladt a népnevelés az Eötvös ál- 

tal megvetett alapon, 

sőbb iskolák fejlesztése képezte a közoktatásügyi 

Kkormányzat gondoskodásának tárgyát. 

örökölte, egy lánglelkü vezér: Wlasics dr. szemé- 

lyében. Ilyen közoktatásügyi miniszter hr. Eötvös 

óta nem állt a magyar kultura szolgálatában. Az 
Ő minisztersége alatt, - pedig ez csak pár év, 

oly oriási haladást tettünk a népoktatás terén, 

mely felér évtizedek munkájával. Ó belátja, hogy 

csak az a nép lehet boldog, a mely művelt. Csak 
a müűvelt nemzet lehet igazán életképes. Ő külö- 
nösen a népmüűveltséget óhajtja fokozottabban e- 

melni, nem mintha a többit elhanyagolná, korán 

hanem előtte a népnevelés emelése sürgö- 

sebb minden egyébnél. 

Iskolákat állit nagy számban, a tanitói fize- 

téseket rendezi, a tanitóság és tanárság erkölcsi 

értékét, tekintélyét emeli velük tanác skozik a nép 

műveltségének emelése érdekében. 

Nem restel leereszkedni azokhoz, a kiket még 

a közelmultban észre nem vettek. Ilyen miniszter 

Dpáró Hötvös óta még nem irányitotta a közokta- 

tás kormányrudját, Ő tőle sokat vár a nemzet és 

államférfius a ki a móéltán is, mert ó egy bőles 

elvilágosodás holdogító 

de inkább a közep- és fel- 

Ujabban ismét támadt, a ki Eötvös szellemét 

sugarával bevilágitja a 

kulturális haladás utját, nagy mudásának erejéve el 

egyengeti a népművelődés rögös ösvényét s sze- 

retettel és kitartó buzgalommal kalauzolja azon a 

nemzetett. 

Gondoskodása - természetesen nem ter- 

jedhet ki a foglalkozási viszonyok, az ósdi szo- 

kás által lenyügözött egyes néprétegekre, amilyen 

öslakosság is, melynek miként 
jeleztük = egy perczentje sem tud 

annál kevésbbé érti s beszéli az ál- 

a zsilvölgyi 

már többször 

irni-olvasni, 

lamnyelvét. 
Ezen elvitázhatlan tapasztalati tény indit ar- 

ra, hogy a minden elemi oktatás nélkül felnőtt 

ifjak legalább utólag elsajátithassák azon ismere- 

teket, melyekre az életben szükségük van 

Ez pedig legsikeresebben a katonaság bevő 

násával éretnék el és pedig annelkül, hógy a ka- 
tonáskodó áfjak a katonai szolgálattól 
nak, vagy ugy is terhes szolgálatuk 

A katonaság tudvalevőleg eginkább városok- 

tehát oly helyeken állomásozik, a hol a kul-. 

tura magasabb fokon áll. Itt lehetne módot a 

lálni arra, hogy a legénység, bármely fegyver- 
nemhez tartozzék, a pihenésre szánt szabadidejé- 
ben hetenként legalább egyszer-kétszer, arra ! 

vatott egyénektől az elemi és egyéb ismeretekből 

oktatást nyerhetnének. Itt elő lehetne adini 

hasznos dolgokat, melyeket otthon aztáll haszú 

san értékesithetnének s azon ifjak, a k tank 

teles korukban nem részesültek az elemi okt atás 

áldásában, pihenés közben elsajátitanák a legszük- 

ségesebb ismereteket : s áldásai lennének azon 

ban, 

ester már is mulatja magát a r0- 
a mr halavány. 

tak, melyek bizonyos nemét az ag 

Hanem eljöjjetek, aztán tenyereiteket jól megkeményit- 

sétek, hogy készen legyenek a tapsra. 

Koszorukról már van gondoskodva 

hogy, akarám mondani koszorukat majd csak hölgyek, 

szép leánykák fognak hajigálni. 

E szavakkal Keller polgár egy hazzal megint odább 

ment, s ugyanezeket ott is elbeszélé, elhadará lelke- 

seitendő a közönséget, hogy otthon ne maradjon. 

Az nap nem fodoritott volna egy parókát sem, ha 

tán Indiát neki adják vala is! 

= Elkövetkezének az est; a hat óra !. 

A kronika nem jegyzé fel egész pontossággal, 

valjon 1756 junius 25 ikán d. u. fél hatra, örömében-e 

vagy az adandó hangverseny fölötti trémájában, elég az 

hozzá. hogy egy csavargó felhő elkezdé rettenetes köny- 

hullatásaival áztatni Bécsnek uteczáit. 

-azaz: 

Szakadt a zápor, mintha parancsolták volna. 

Szakadt a veriték Keller atyus homlokáról, mintha 

öntözték volna. 

Vége az előadásnak! a szegényebb osztályú 

Dublikum nem jöhet el gyalng a hangversenyre. A nép- 

nek nincs fiakkerre pénze! Pedig a nép, a nép tetszése 

teszi az embert népszerüvél Öltözködjél fiam József, 

san, Három negyed hatra ! s gyorsan. 

József volt, 

oly ragyogók, s arcza soha sem 
Tán az arczból minden élet a sze- 

mekbe szökkent fel. Ajkai szintén oly halaványak vol- 

soha, sem valának 

emnek jelenték 

már egy pár úri ember helyet foglalt a teremben. Gyor- 

kihez e szavak valának intézve, ki, 

egy a teremből nyiló kisded szobában álldogált. Szemei 

gály, remegés, féle- 

Hogyan fog ő a térre kilépni, kilépni a deszkákra, 

hol minden szem rajta, vonóján, kezén, hegedűjén fog 

lenni! S ha nem fog tetszeni! ha lepiszszegik kifü- 

työlik! ah, ah! Be szeretett volna most mindenütt lenni 

csak ott nem, hova a falrágaszok hirdették 

- Mit gondolkozil az Istenér 

zönség gyül, a terem telik, mindjárt hat óra s kezdeni 

kell! siessen! óriásilag gyül a közönség. A 

den embert a e vel .. Ahol ni 

gróf is most lépett be. 
velő. Fintal ember! az ön sgyeneseje meg van alapi 

Ha Mozzin gróf tetszését kivivandja, óriási nagy 

fogja Önt emelni! Gyorsan, huzzon frakkot! aztán iga- 

zitsa el nyakkendőjét és haját, hisz úgy áll mint a 

a! Hol van a frakkja ? A frakkod hol van 

amice?! 

Dboglyas szé 
Hfiam?! 

- Frakkom? 
Igen, igen, a frakkod 

hamar!! 
- Nekem, nincs [rakkom, Szólt bamnla andó 

együgyüséggel Józsof. 
Nincs frakkod ?1! Mond ki még egyver, 

jobban hallhassam. Nincs frakkod 
Nincs. 
Tehát hol hagytad? 
- Még a mult hoban zálogba adtam 

- zááá -(Nem tutlott többet kimondani a 
a kétségbeesett gitárművész; ugy torkán akad annak 
a hang, mintha csak 

- Mit tudtam él 
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is. Elmult hat óra! Halljuk! Lássuk! 1.. 

felöntözni. Elterült, elnyult a padlón, mint egy keeske- 

férfi lemelkedék s nyugodt léptekkel a termet el- 

V. évfolyam. PETROSENY és VIDEKE . Vasárnap, 1901 február 2 

déknek melyről 

példájuk vonzana. 
Igen sok ifju megtanul a katonaságnál irni, 

olvasni és számolni. Három év elég hosszu idő 
arra, hogy a katonai szolgálat teljositése mellett 

az elme, a lélek is műveltessék. És ez nem ke 
rülne semmibe, amennyiben hivatott szakférfiak 

készségesen vállalkoznának az oktatásra. de a tisz- 

tek s ügyesebb altisztek az oktatói feladatot a jel- 

zett irányban is sikeresen végezhetnék, 
Volt idő, hogy egész zászlóaljak végezték na- 

gyobb alföldi uradalmaknál az aratást, és ez sem 

esett a katonai szolgálat rovására. Mennyivel in- 
kább megtehetnék, hogy a rendszeres gyakorla- 

tok és szolgálat mellett hetenként este, vagy más 

alkalmas időben egy-két órát az életben szüksé- 
ges ismeretek elsajátitásának szenteljenek s ezzel 

a katonai szolgálatra is inkább képesittessenek. 

Ez volna őslakosaink művelésének egyik leg- 

biztosabb, leghatékonyabb módja, 

valók, mert példájuk hatna, 

A lelenczügy. 

Aktuálisnak tartjuk a lelenczügyről megemlékezni 

annál is inkább, mert most egy uj törvény ván ké- 

szülőben, mely alapjában meg fogja reformálni azt a 

sajnálatos állapotot, mely jelenleg Magyarország le- 

lenczügye körül tapasztalható. 

Mindezideig csak egyes emberbaráti intézmények 
gondoskodtak szükös határokon belül, hogy otthont, 

menedéket nyujtsanak azok számára, akiket az anyagi 

viszonyok mostohasága. avagy a társadalom itéletétől 

rettegő szivtelen anyák az utcza porába hajitottak. 

A kitett, sorsára hagyntt szerencsétlen poronty 

azután elveszett és ismét egygyel kevésbité az amugy 

is csekély számu magyar nemzetet. 

A rosz anyagi viszonyok teremtették az angyal- 

csinálókat, társadalmunk ez undok fekélyét, a kik ol- 

csó pénzen, lassu kinzással évenkint nagy számmal 

szállitották az ártatlan lelkecskéket a Mindenható ha- 
talmas előcsarnokába. 

De hát lehett-e jóbb megoldást követelni attól a 
szolgálatban levő nőszemélytől, a ki saját szájatól 

megvont falattal fizette kinos nehézséggel a csekélyke 

tartásdijjat, mondom, lehet-e többet kivánni, minthogy 

- Hát honnan keritsek én most ? 

- Vedd rád az enyémet! orditott a gitárista; - 

hát ha tán testedhez fog állni. Vedd rád, vedd rád 

gyorsan! már üti a hatot !1... 
A apró fodrász frakkja, a magas, sugár ifjü tag- 

jaira vándorolt. 

Jaj, ne nevessetek, a világért se nevessetek ! 

úgy áll rajta, mintha ráöntötték volna. Valóságos kis 

angyak!! 
- Eij, de még is Keller atyus, - szólt feszengve 

a szűk korlátok közt az ifju; - ez nyakravalónak is 
kurta volna. 

Nyakravaló her, hin! Nincs más mód segiteni! 

- Ah, oh, ah! Karomat sem tudom mozditani. 

Ki fogja helyettem a nyirettyűt hordani ? ! 

-. Halljuk! Halljuk! - zúgott e közben a 
közönség. 

Jaj! megbuktunk! kiálta parókáját tépve a 
kis gitárista. Még a zápor se mossa le rólunk a szé- 

gyent. Jujujuuúuj! 
- De hát mit 

frakkom? ! 

- De hát mért nem szóltál hamarább?! A kö- 
zönség már tombol! S a közönség csakugyan tombolt 

tehetek én arról, hogy nincs 

A kétségbeesett gitáristát, már úgy kelle a földről 

béka. 
Vége a játéknak, a müvész urnak nincs frakkja ! 

A közönség közt kezde elterjedni ezen világrázó 
szomorú hir. 

Vége a műélvezetnek. 
E pillanatban a közönség közül egy igen elegáns 

minálunk. 

gálatából ? 

hagy 

kiknek hótiszta lelke nem érdemli, 

véres verejtékkel megkeresett 

rencsétlen porontyával. 

Hiszen emberi észszel is beláthatjuk, hogy nem 

mindig a szivtelenség dobja áldozatul saját vérét az 

angyalcsinálók rut űzletének, hanem a legtöbb eset- 

ben a szegénység, a nyomor. 

Az a szegény cselédleány, avagy napszámosnő 

szivből jövő igaz könyeket hullat kisdede kihunyt te- 

teme felett, de belenyugszik a változhatatlanba, bele- 

törödik abba, hogy ennek igy kell lennie. Pedig ez 

nincs rendjén, ez nem egészséges állapot, hól a kis- 

dedek halandósága oly nagy százalékot mutat fel, mint 

filléreit megossza sze- 

Nincs rendjén különösen Magyarországon, mikor 

oly kevés a magyarság, hogy mint a nagy Széchenyi 

mondotta: Még az apagyilkosnak is meg kellene ke- 

gyelmezni. 

Mentsük meg tehát azokat az ártatlanokal, a 

hogy áldozatul es- 

sék a lelketlen angyalcsinálók kapziságának. 

IHány erős férfikart raboltak igy el a haza szol- 

Az uj törvényjavaslat mindez anomaáliákat hi- 

vatva lesz megszüntetni. Egyszeribe véget fog vetni 

az angyalcsinálók rut machináczióinak, mert a szegény 

szülőknek ezután nem lesz szükségük arra, hogy ke- 

serves filléreikkel keressenek oly kezet, mely megnyo- 

moritja önivadékát. 

.. .. ; 

KULONFELEK. 
- Köszönet nyilvánitás. A bányaaltisztek által f. 

hó 16 án a gymnasium és saját könyvtáruk javára ren 

dezett tánczvigalom alkalmával fölülfizettek : 

igazgatóság 20 korona. Andreics János, Henrieh Victor 

10-10 kor. Mrász János 6 kor. Berger Adolf 5 kor 

Grausam Károly, Privári Géza 4-4 kor. Wagner Fe- 

renez, Triff Basil, Scholtisz József, Kósa Mihály, Schmidt 

Ede 3-3 kor. Papp Sándor, Véber János 2-2 korona. 
Mauks Kálmán, Kajling Mihály, Kekel József, Záhá- 

ránszky Jakab, Tobiás Márton, Stark János, Roth Ede, 

Éder Ottóo, Régeni József és Czihofszky Ferencz 11 

korona. melyért köszönetet mond: A rendezőség. 

A tánczvigalommak egybekötött bohó-estély, 

melyet az ág evangelikus hitközség rendezett a saját 

temploma javára, minden tekintetben fényesen sikerült. 

A nézőtér és karzat zsufolásig megtelt s a szép számu 

és intelligens közönség a lapunkban már közölt prog- 

ramm minden pontj után elismeréssel adózott a k 

A bánya- 

Ez Mozzin gróf volt. 

Ah, már Mozzin gróf is távozik! 

Mebetnénk tán mi is! - szóltak többen a terem- 
ben. - Nem tudom, visszakapjuk-e pénzünket? Ej, 

hagyjuk a szegények felsegélésére! Már az eső is elállt 

talán. Várjunk még! 

Hátha 

Hah! e pillanatban remegő, csaknem inga- 

dozó léptekkel, gyönyörű elegáns frakkban, a deszkára 

lépett - József. 

A meglepett közönség, minden zaj, minden taps 

nélkül fogadá. Csak egy koszorú hajittatott be hozzá, 

az, melyet délelőtt Keller atyus rendelt meg öt ga- 

rasért; az is majd a szeme közé esett nem a lábaihoz. 

Az ifju nagy zavarban látszott lenni, mely a kö- 

zönségnek nem kis mulatságára s 

Az ifjü begetje harjakra szegezé nagy sötét sze- 

meit, s midőn a nyirettyű végig hüzódott a siró húro- 

kon, lelke nagy zzelleme ült ki arczára homlokára, 

melyet később babérok fontak körül. A nyirettyű foly- 

vást járt föl s le s egyenként csalogatá elő a hegedű- 
ből azokat a névtelen, ismeretlen fjdalmakab melyek- 
kel ez meg volt rakva, 

-A fájdalmak szétröppentek, mint kiszabadult 

sas-fiak, s elszálltak dulakodni a hallgatók sziveibe. 

Az emberek nem tudták, mi fáj nekik oly egyszerte ?2! 
Csak azt a szivük megnehezült, megtelt faj- 

Midón a hárok hangjai megszüntek tovább zen 

geni a titkos édes fajdalmak ismét kiköltözének a szi 

vekből, s visszaszálitak megpihenni végi jó fészkükbe, 
abba a kisded hegedüűbe, honnan nem minden ember 
tudja őket kicsalogatni, fölzaklatnii 

az 1889, 1890, 1891, 1892 és 1898. években besoro- 

zen rendelet nem vonatkozik, amennyiben ezek jövőre 

nagyon elszaporodtak a vaddisznók úgy, hogy a lako- 

EEE 

müködőknek. Jövő számunkban részletesen referálunk 
az előadásról, a hajnalig tartott tánezvigalomról és fe 
lülfizetések kimutatását közölni fogjuk. 

A honvedpóttartalékosok ezideig rendszerint 
márczius hó elejére hivattak be 8 hónapi kiképzésre. 
Az érdekeltek már vártak a behivatásra sőt némelyek 
aggódtak is a behivók elmaradása miatt attól félvén, 
hogy ennek netán a köteles jelentkezés körüli mulasz- 
tásuk. vagy szabályellenes eljárásuk az oka. Megnyug- 
tathatjuk az érdekelteket, hogy most mar kiképzésre 
nem lesznek behiva, mert a honvédelmi miniszter ak- 
ként rendelkezett, hogy már a jelen évtől kezdve a 
honvéd-póttartalékos ujonczok két hónapi kiképzésre 
további rendelkezésig mindenkor október hó 6-ikra hi- 

vandók be. Ezen rendelet következtén legjobban jártak 

zott és kiképzésre még be nem vonult honv. póttarta- 
lékosok, kik ezen rendelet következtén már nem lesz- 
nek bevonulásra kötelezve. A tanárok és tanitókra e. 

is a szünidőben fognak kiképeztetés végett behivatni. 

Három vaddisznót lőttek a petrozsényi határ- 
ban a hét folyamán Maderspach Viktor és Györke Fe- 
rencz. A petrozsényi határban az inteligens vadász 
urak közül még szép eredményt ki 
sem ért el. Hallomásunk szerint a petrozsényi határban 

mindezideig ilyen 

soknak nagy károkat okoznak. A vadászat kedvelő 
urak férfias kedvtelésük gyakorlásával a népnek is jó 
szolgálatot tesznek; megmentik termésüket a duvadak 
puszatitásától. 

Diorama. Petrozsény főutczáján, a Gross Her- 
mann-féle házban igen érdekes és tanulságos látványos- 
ságban van alkalma a közönségnek g gyönyörködni. Konti 
Dioramájában a párisi világkiállitást láthatja a néző, 
nemcsak hatalmas épületeivel, remek tárg gyaival, hanem 
a világ népeinek képviselőivel együtt. A fényképészet 
legujabb vivmányával oly élet- és természethüen van- 
nak a mozgó alakok és tárgyak a néző elé állitva, 
hogy egyes képeknél azt hiszi az ember, hogy nem re- 
mek kivitelü képet néz, hanem eredetiben látja azt a 
mit a kép ábrázol. A kinek nem volt alkalma a párisi 
világkiállitást látni, ezen képek eléje varázsolják azt. 
Meglepők különösen az élő, mózgó emberi alakokk A 
néző szinte hiszi, hogy japáni nők s kinai családok 
stb. defiliroznak előtte. A szines fotografiák (Enem szi- 
nezett-) eredeti felvétel szerint természethüen teszik 
szemlélhetővé a tárgyakat. 48 kép vonul el a szemlélő 
előtt. Egyik érdekesebb, szebb mint a másik, 
közül kiválnak: 

Kertészeti kiálli 

s ezek 

A közönség el volt bűvölve, ragadtatva. Alig birt 
magához térni. 

S midőn magához tért, a legzajosabb kitörés- 
ben nyilvánitá tetszését, elragadtatását. 

Hullott a koszoru. Zugott az éltenzés. 
Az ifju vavarában ugy állt ott mint egy márvány 

szobor. Pár pillanat előtt még élóalak volt s mintegy 
varázsütésre bámulat tárgya lett, mint egy holt szobor. 

Nevét az ifjunak; ki ez a csodás jfju alak ? 2 
Éljen! Hogy hivják ? Nevét!l.. 

Keller atyus az emelvényre lépett ugy hajlengott 
hogy orra és térde folyton ecsókolódzott. 

Hajts meg mágad fiam, suga az tszelles 
mült ifjunak, ki mély meghajlással köszönte meg a 
kitüntetést. 

Nevét! A nevét! 
Midőn Keller atyás a tüntető zaj csillapultával 

szóhoz juthatott, remegő hangon mondó az ifjura mu- 
tatva: 

- Haydo Józset A müvészkörökken csak Haydn 
ról beszéltek, kinek neve a zeneiradalom történetében 
aranybetükkel van beirva s müvészi dicsőségét az id 
és enyészet soha sem csökkenti. 

A közönség lassan oszlott. Ujra és ujea kitapsolta, 
látni akarta az ifju müvészt. ; 

Midőón az itju távozni akart, kereste a frakk tu 
lajdonosát, nem volt sehol. A frakk zsebében husz de 
rab arany is volt. 

Másnap kora reggel egy szolga lgvelet hozott 
Haydn nak, melyben ez állott. ; 

Tisztelt barátom ! Engedje meg nekem a sze 
rencsét, hogy zenekaromhoz igazgatóul megnyerh 
s az este kölesön adon frakkom és annak ér 
máért megtarthassam az ön kabátját. 
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Champs de Mars. 
A nagy Globus és az Eiffeltorony. 
A villanyosság pavillonja. 

Kristály kiállitás. 

Külföldi pavillonok. 
Bejárat az invalidus téren. 

Japáni asszonyok. 

A megvilágitott palota. 
Az ünnepélyek csarnoka. 

Sándor hid. 

A német kiállitás. 

Iparpavillon. 
Magyar pavillon. 
Mechanikai pavillon. 
Arabs nők. 

HIudiai kiállitási pavillon. 
Kiülföldi Gazdasági terem. 

Tengerészeti pavillon. 

Algiri vavillon. 

Bányászati és kohászati palota. 
Páris város pavillonja. 

Franczia mezőgazdasági pavillon. 

Orosz pavillon. 

A Sándor hid megnyitása. 
A spanyol pavillon és a Seina folyó. 

A Jénai hid és az Eiffeltorony. 

Márvány palota. 

Jena hid és a Trocadero. 
Harczászati pavillon. 

Szerb palota. Szerb nők. 

A márvány palota kertje. 

Görgő hid (4000 méter hosszu.) 
Főbejárat. 

Franczia kristály csoport. 

Majolika müveszet palotája. 

Külföldi pavillonok. 

F. hó 26-ig lesz ez a képcsoport látható, azután 

más képek lesznek láthatók. Ajánljuk a megtekintésre. 

Igen helyes volna a tanuló ifjuságnak moódot nyujtani 

rra, hogy a világ asodáit ily sikerült képeken szem- 

élhesse. 

HFurfangos csaló. Petrozény egyik jó nevü s 

keresett nagyobb kereskedés tulajdoncsához a hét 

folyaman beállit 

gája s átad egy levelet. 

olgen üsztelt Uram! Bár az Ön üzlete lakásom- 

tól egy kisseé távol esik ezuttal értesitem, hogy az utba 

eső többi üzletek kikerülésével bevásárlásaimat ezen- 

tul Önnél eszközlendem. Mivel értésemre esett, hogy 

üzlete a legjutányosabb és legszolidabb bevásárlási for- 

rás s raktáron mindig legjobb s legírisebb árukat tart 

kérem szolgámnak a nála levő jegyzékben foglalt áru- 

ezikkeket kiszolgálni s tanoncza segitségével lakásomra 

juttatni, hol számlámat azonnal kiegyenlitem. Tiszte- 

lettel: Bakay bányahivatalnok. 

A keresked lőnek hizelgett az önzetlen elismerés, 

nem volt ismerős ugyan előtte a név, de abban a hi- 

szemben, hogy talán uj hivatalnok a kit kiszolgalni 

szerencsés lehet, elvette a szolgátol a jegyzéket s se- 

gedestől együtt neki látott a kiszolgáláshoz. 

után kerültek elő a legfinomabb és közönségesebb 

faju rumos palaczkok, thea. czukor, brítanika szivar, 

hölgy- és szultán szivarka, egy kiló sajt, szardinia- 

dobozok stb. stb. delikateszek, 16 kiló finom liszt, 10 

kiló kenyérliszt stb. stb. mindezek nagy gonddal csi- 

mnosan becsomagolva, nehogy a váratlanul érkezett uj 

kundschafte jó izlését megrontsák. A számja 

rafice és matematice kiállitatik, a kereskedőtanoncz 

csupa figyelemből és udvariasságból a lisztet a két 

legnagy obb pakkót vállára teszi, a többit a szolga ma- 

ahoz veszi. Utnak indulnak. A tanoncz elől a nagyob- 

Dik pakkal, a szolga utána az értékesebb helmikkal 

az utat dirigálja. A társulati istaló irányában a szolga- 
bóőrbe bujt csaló hirtelen egérutat vett s keresz ül a 

vasuti töltésen a Tutte vendeglő körül benyilló sz.k 
sikátorok fele tartott A tanoncz terhevel üzőbe vette 

alameddig a furfangos csalót, de el sors ! A sikos jár- 

elesett, a lisztes pakkot 

vagta, az szétömlött. Addig mig azon tö- 

hogy a lisztet szedegesse e össze, vagy az 

radt pakkot ott hagyja-e, vagy magával 

Ejét kövesse-e? a csaló eltünt a látha- 

Egymás 

kalig- 

oncz megcsúszott, 

levelek mindaddig 

egy ember, mint valamely ur szol- 

nyahivatalnokot természetesen 

a furfangos csalásnak egy ujabb nemével gazdagodott 

a szédelgések krónikája. 

- A munkás betegsegélyzés módositása tárgyában 
Hegedüs Sándor kereskedelemügyi miniszter szakérte- 

kezletet hivott össze, melyen kijelentette, hogy a tör- 

vényjavaslat készitésénél minden ohaj megfelelő figye- 

lemben részesül. A szakkörök behatóan foglalkoznak 

ezen fontos ügy megvitatásával s határozott javasla- 

tokat terjesztenek a miniszter elé. Ezen nagy hord- 

erejü kérdés tehát legközelebb törvény által nyer a vi- 

szonyok kővetelményének megfelelő szabályozást. 

- A marhalevelek érvényessége. Darányi földmi- 
velésügyi miniszter a következő körrendeletet adta ki a 

törvényhatóságoknak : 

Az 1900. XVII. t.-ez. életbe lépte ota több he- 
lyen vitassá vált és különbözőképpen magyaráztatott az 
a kérdés. vajjon az ezen törvény hatálya előtt, de egy 

éven belül kiállitott marhalevelekre is érvényben van-e 

az 1888. VII. törvényczikknek az a rendelkezése, mely 

szerint a marhalevelek kiállitásuk keltétől számitva egy 

évig érvényesek. Több hatósági közeg, különösen pedig 

a vasuti szállitásoknál vizsgálatot teljesitő szakértók ab- 

ban a felfogásban, hogy e rendelkezés hatálya az 1900. 

XVII. t.ez. életbe lépte előtti régi ürlapokon kiállitott 

marhalevelekre ki nem terjed s e marhalevelek érvé- 

nye 1901. évi január 1-ével megszünt, nem fogadták 

el azokat az állatok forgalomba hozatala alapjául az e- 

setben sem, ha azok egy éven belül voltak kiállitva. 

Ily félreértések s az átlatforgalom ebből eredő megza- 

vartatásának és késleltetésének megszünte ése végett a 

m. kir. pénzügyminiszter 

és rendelem, hogy az 1900: XVII. t.-cz.-nek az életbe 

lépte előtt hatályban volt rendelkezésekkel szemben 

visszaható ereje nincs-e törvény az 1888, VII. t.-cz. 

végrehajtási utasitásának z65. §. hatályon kivül nem 

helyezte, ennélfogva az egyéven belül kiállitott marha- 

érvényesek és kicserélés vagy bé- 

lyegilletékének kiegészitése nelkül szabályszerü marha- 

urral ogyetértően kijelentem 

levelek gyanánt használhatók, azokon leirás, uj irányi- 

tás, egészségi bizonyitvány megujitás eszközölhető mind- 

addig, a mig kiállitásuktól számitva egy év el nem telt, 

vagy a mig a fennálló külön szabályok azok hatályát 

meg nem szüntetik. 

Népszámlálasi adatok. Petrozsény község vég- 

legesen megállapitott lakosának száma 7739, kik kö- 

zül rom. kath. 3298, gör. kath. 594, gör. kel. 1979, 

ev. ref. 989, ág. ev. á29 és izraelita 450, kik kőzől 

magyar 4á7á8, német 734. roman 2080 és egyéb nem- 

zetiségü 177. 

rTenyészbika vizsgálat lesz f. hó 26.-án Petro- 
zsenyben, mely alkalommal a járásterületén lévő te- 

nyészbikák vizsgáltatnak meg, Megvagyunk győzödve 

hogy az eljaró bizottság a tenyészigazolványók kiadása 

körül szigoruan eljárva a marhaállomány értékesite- 

sére irányuló tekinteteket szemelőlt tartva, a neni 

megfelelő apaálatokra nézze a törvény rendelkezését 

alkalmazza. 

emlités 

tud min- 
A vetés idejének közeledtével 

nem hagyhatjuk, - a mit különben 

denki, - hogy nincsen hazánkban czég, mely nagyobb 

bizalomnak örvend, mint Mauthner Ödön világhirü 

budapesti magkereskedése. Különösen megbizhatók gaz- 
dasági magvai, melyek közül impregnált takarmány ré- 

pamagjai párjukat ritkitják, de kerti magvai is minden 

Nagyon csodálkoznánk, ha a- 

vagy kertész, aki 

régen 

versenyen felül állanak. 
kadna csak egyetlen hazai gazda, 

külföldről hozatna magot, mikor - mint általánosan 

ismeretes, a Mauthner-féele magvak ép oly elterjedtek 

és közkedveltek külföldön, mint idehaza Magyaror- 

szágon. 

A közönség köréből. 

A vallástürelmességnek azon nemes jelenségével 

aligha találkozunk valahol, mint itt Petrozsényben, a 

hol a törvényesen bevett vallások mindegyike tiszteletet 

parancsoló számarányban képviselve van. 
Eddig azt tapasztaltuk, hogy a róm. kath. ünne- 

pek alkalmával figurális nagymisék tartattak, melyeken 

felekezeti külömbség 

teni-tiszteleten, hogy tágas (bár a hivek számának meg 

nem felelő) templomunkban alig fértek el az ájtatos- 

nélkül annyian résztvettek az is- 

nélkül 

kodók, kik áhitattal emelték fel lelküket a Mindenhati 

Istenhez, a lélekemelő énekek hatása által fokozott 

buzgósággal. 

Utóbbi idóben azonban legmélyebb sajnálatunkra 

azt tapasztaljuk, hogy a többszólamu egyházi énekek 

teljesen elmaradtak; az egyházi műénekek abszolute 

hiányoznak s ezzel megszünt azon indokol lt v 

mely nem csak a róm. kath. hiveket. 

vallásfelekezetüeket is a mi templomunk 

ditotta. Ezzel az Uralkodó vallásának, sőt Petrezsény 

lakossága tulnyomótöbbsége vallása követőnrek eddig 

elismert fölénye dezavuáltatott. 

Nem tudjuk hogy mi, vagy ki ennek az ole de 

az elszomoritó teny köztudomásu s ezért joggal kér- 

dezhetjük, hogy 

kath. 

és 

- Miért nincsenek a róm. 

ugynevezett - figurális misék, 

kesnők s zenészek mért 

müködésre ? 

templomban 

az énekesek s éne- 

nem vallalkoznak a közre- 

Petrozseny rohamosan halad, a politikai- és a hit- 

élet folyton fejlődik és ennek a fejlődésnek legelemibb 

követelménye, hogy a lelkek vágya minden irányban 

kielégitést nyerjen. 

Ezért szólal fel: 

Több róm. kath. hivő. 

A lefözött finánczok. 

Abban az időben volt, amikor erény számba ment 

lefőzni a finánczot. Vegnapjait érte a Bach-korszak. 

Én is közel voltam ahhoz, hogy olyan semmi le- 

gyek a kiből minden lehet. Az érettségi vizsgára ké- 
szültem. Lajos barátommal együtt laktunk az ő szülei- 

nél, egy kedves uri családnál, s együtt izzadtunk a 

juliusi melegben és a drukkolásban. 

Egy juliusi szombat délutánján, 

tunk a fejtörő biflázásba, elhataroztuk, o 
lunk a kl mazi altatet 

adláegtegyvot volt kettő, de feg gyver engedé em 

csak nekem volt. 

= se baj,- monda Lajos baraton - talán 

csak nem hoz az ördög utunkba finánczokat s ha meg- 

csipnek, valahogy majd kivágom magamat. 

Elláttuk ozsonával, vacsoraval s más- 

napra való élelemmel s igy neki készülye utnak in- 

dultunk. 

A Mattyrétnél vadkacsák uszkálták a tó csandes 

által eltakarva, meg közelithettük a 

kacsákat s nehány lövést közéjük eresztve, kettőt zsák- 

mányul ejtettünk. Alig ért térdig a viz. Diadallal vittük 

a kacsákat vadásztáskánkra füzve. 

Alig haladtunk azonban pár száz lépésnyire, láttuk. 

hogy két fináncz jön velünk szemben. 

Az érparton vezetett a gyalog-ösvény. A szembe 

jövő fiaáncznkkal találkozni kellett. Lajos barátom na- 

gyon félt a büntetéstől és attól is, 

hzgy az apjának engedélye nélkül elhozott = pus- 

káját elveszik tőle. 

= Már most benne vágyunk, - mondá 

csak menj bátran előre s ha kérik a fegy vereng 

mond hogy nálam van. Ezzel megfordultam s gyors le- 

pésben mentem visszafelé. ; 

A finánczok látván, hogy előlük menekülök etok 

utánam és Lajos barátom mellett elhaladtak a nélkül 

hogy megszólitották volna. Egyszer csak láton 

a finánczok futnak utánam. Én is elkez m zaladii 

Utánam kiáltottak, hogy álljak megy külömbe 

lőnek. 

Fel szemem folyton a finánczokona lt 

roztam, hogy ha utánam lőni készülnének Ak 

nal lefekszem s bevárom őket. 

A midőn láttam, hogy Lajos ba at0 
ezerepeeni távolságra van, 

magunkat 

tükrén. A nádas 

megrőkönyödött, 

Te 

falatozni. 
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A finánczok odaérve felszólitottak. hogy mutassam 

elő a fegyverengedélyt. Zavarba jövést szinlelve koto- 

rásztam, keresgélten a mellény, - a kabátzsebben, 

majd a vadásztáskában. 

Itt kell lenni, - mondám, de nem találom. 

Csak egymásután, mondá az idősebb, nagy 

bajszu fináncz. Nincs időnk itt vesztegelni. 

Hat akkor csak tessék utjukat folytatni, - 

mondám, én nem tartóztatom fel önöket. 

De mi önt letartóztatjuk, vágott szavamba az 

egyik fináncz, - ha nem tudja az igazolványát elő- 

mutatni. 

Az ördög csak talán nem vitte el, mondám 

mérgelődést matatva. 

A finánczok örültek a jó fogásnak. 

Majd elővettem a táskából egy öszszehajtott kis 

papirost s átadtam a zöldhajtókás respiczientnek. 

Midőn az irást meglátta, savószinü szemei kidül- 

ledtek, szája tátva maradt s felorditott : 

= Micsoda? ! Önnek jegye van ? 

Ühü! 
Hát akkor miért szaladt ? 

Hát önök miért szaladtak ? 
Mi ön után futottunk. 

Én meg önök előtt futottam. 

- Ha jegye volt, mért tett ugy 

menekülne? 

Hát önök mért tettek ugy mintha engem ül- 
döztek volna ? 

Mert ön gyanus volt előttünk. 

Önök meg én előttem látszottak gyanusak- 
nak. Külömben ozsonázás előtt szoktam egy kissé sza- 
ladgálni s ilyenkor aztán nézzék milyen jó étvágygyal 
eszem. 

Hiát a másik urfi ki volt? kérdé a fővigyázó. 
Az egy világhirü hegedű müvész: 
Futtaky Maxi. Annak nem volt igazolványa. 
Elővette táskájából a pénzügyőrség területén fegy- 

verengedélylyel birók névjegyzékét s nem találván abban 
a Futtaky nevét, dühösen rám rivalt : 

A kezünkben volt az a svindler s ön miatt 
elengedtük. Ön összejátszott vele. 

Hát mondtam én, hogy ne kérjék az igazol 
ványát. És ha még okvetetlenkednek tovább, feljelen- 
tem önöket a biztos urnál, amiért attól a fiatal urtol 
nem kérték a jegyet. 

Ne tessék tenni, inkább tovább állunk. 
Hallottam, midón a respiczient mondta társának. 

Hej, csak jegye ne volna. 

mintha előlünk 

Szerkesztői üzenetek. 

Mondja aztán valaki, hogy milyen jó dolga van a 
szerkesztőnek, mikor ilyen versek közléseért ostromolják: 

,A zúgó patak 

S a méla ár 

A hideg éjjel 

S a forró nyár, 

A magas Cyprus 

A kicsiny domb 

A repüló tigris 

S a zendülő lomb, 

Mindezek dallanak, 

Szerelmet vallanak 

Bús tőllük a lég 

No de ez már elég !7 

zzzzzzr 

HIRDETÉSEK: 

Hirdetmény. 
Eladó 6 vagon széna. Érte- 

kezhetni Veres Jánossal 

Termény-, lisztüzlet és 
vegyeskereskedes. 

zsény és vidéke nagyérdemü közönségének, hogy 
egy a töobb mint évtized óta fenálló, 

Vilmos-féle 
Steiner 

termény- és lisztüzletet 
átvettem azt és a vegyeskereskedést Petrozsény 
főutczáján lévő Steiner Vilmos-éle házban 
az eddigi üzlethelyiségben folytatom s lőtörek- 
vésem leend, hogy az itteni viszonyok között 

általánosan érzett szükséglet kielegitésére szol- 
gáló ezen terményüzlet jó hirnevét ne csak fen- 

tartsam, hanem jutányos és jó áruk kiszolgálásá- 

val fokozzam. Közvetlenül a termelőktől szerzem 

De s igy nagyban és kicsinyben jutányosan szol- 

mindennemü aradi lisztáruimat. 

Ezen felül vegyeskereskedésemet is bátor- 

kodom a n. é. közönség kegyes pártfogásába a 
ikemélye tisztelettel ajánlani. 

Szüszer Bernát. 

[üvelneziets/ A hires 
MAUTHNERrétgMAGVAK 

zacskoin 
rajt áll a MAUTHNER-mév. / 

Amelyennincs rajt, az 

nem MAUTMNERTÜL való 4 
és ha mintolyant ajániják, 
essék visszautasitani, 

Jóbb és megbizhatóbb 

gazdasági- és Kkerti-magvak 
nem léteznek, mint a minőket 

27 év óta szállit 

MAUTHNER ÖDÖN 
cs. és kir. udvari szállitó magkereskedése 

BUDAPESTEN 

/ VII. Rottenbiller-utcza 33. 

VI. Andrássy-ut 23. 
(A m. kir. operával szemben.) 

Irodák és 
raktárak: (Közuti villamos megállóhelye.) 

Elárusitó 
helyiségek: 

226 oldalra terjedó képes árjegyzékét kivá- 
natra ingyen és bermentve kuüldi. 
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Tiszteletteljesen tudomására hozom Petro- 

gálhatom ki buza, rocs, tengeri, árpa, zab és 

Vasárnap. 1901. február 24 

Legolcsóbb beszerzési forrás jó óráknak 3 évi irásbeli 
jótállással. 

Konrád János 

óragyár és aranyáruk szállitásiháza 
BRÜX (sehország) 

ajánlja legszigorubb ikezességű 15 év óta legjobb hir- 
Den álló gyártmányait. 

Órák, arany- és ezüstárukban 

A czég a cs. és kir. birodnimi sassal van kitün- 
tetve. Birtokosa arany és ezüst kiállitási ér- 
meknek, valamint ezrekre menó irásbeli el- 
ismerő leveleknek. Az összes áruk a cs. kir. 
fémjelző hivataltól vannak felülvizsgálva és 
fémjelezve. Megnemfelelő becserélve vagykii 
vánatra a pénz visszaszolgáltatva lesz; en- 

nélfogva minden koczkázat ki van zárva. 
Valódi ezüst remt. óra frt 5.80, duplafedelü frt 7.75, 

ó nickel remt. óra frt 3.75; ezüst női remt. óra frt 7.7 
valódi 14 kar. arany női remt. óra frt 14.- 
sgyürük drbja frt 2.25. 

, arany 

Valódi ezüst panczél-lánczok cs. és kir. féemjelzéssel 
30 cm, hosszú 15 gr. nehéz súlyú frt 1.20, 20 gr. sulyu 
frt 1.50, 30 er. sülyú frt 2.20. 

Figetés fejében bármely országbeli levélbélyegek is 
elfogadtatnak. 

1 szállitás utányét vagy az összeg előleges De- 
küldése ellenében történik. 

Gazdagon illustrált árjegyzék ingyen és hérmentve küldetik. 
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Árlejtési hirdetmény. 
Alulirott ev. ref. egyház hitközség, közhirré 

teszi, hogy a helyi temploma részére szükségel- 
tető ujabb nyolez pad készitése és a régi padok, 
nemkülömben a korus faépitménye befestésére, 
= ezennel árlejtést hirdet árt ajánlatok az 
ev. ref. egyház gondnokságához a hirdetés meg- 
jelenésétől 15 nap alatt benyujtandók a munka : 
a legelőnyösebb ajánlat tevőnek - belátás szerint 
adatik át. 

Bövebb felvilágositást az egyház lelkészi hi- 
vatala nyujt. A nyiltt árverés márczius hó 17-én 
d. u. 3 órakor, a lelkészi hivatalnál, 

Petrozsény, 1901. febr. 28. 

Petrozsényi ev. ref. egyház 
hitközsége. 

. .. . Zz 

Könyvkötészetemet 
az igényeknek megfelelően a ként rendeztem b 

hogy minden, ezen szakmába vágó megbizatást a 

legpontosabban, legjutányosabban és a legmesz- 

szebb menő kivánalmaknak megfelelően teljesiteni 

képes vagyok. A legegyszerttbb- és legdisze: 
könyvkötészeti munkálatokat, szallagfelirat. 

aranyozásokat s e nemü diszmunkála- 
tokat teljesitem s a n. 

tisztelettel kérem 
A 

Borbátvizen. 
aztzttt 
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